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1. Rozporzadzenia i normy wykorzystanie w niniejszej ocenie

1.1 Rozporzgdzenia ogélnie obowiazujgce
Typ przyrzadu pomiarowego zostal zbadany w kategoriach
zapotrzebowania na dany typ zapisanego w Rozporzadzeniu Rzadu
Republiki Stowackiej Nr 145/2016 z pdzniejszymi zmianami
dotyczacym wprowadzania na rynek przyrzadéw pomiarowych,
ktore wdrozylo Dyrektywe 2014/32/UE Parlamentu Europejskiego i
Rady z 26 Ilutego 2014 r. o harmonizacji ustaw Krajow
Cztonkowskich o wprowadzania na rynek przyrzadéw pomiarowych,
z plzniejszymi zmianami (dalej tutaj zwane: Rozporzadzeniem
Rzadu).
Wymogi zostaly zapisane w Aneksie Nr 1 i Aneksie Nr 3
Wodomierze (MI-001) do Rozporzadzenia Rzadu Republiki
Stowackiej Nr 145/2016 z p6zniejszymi zmianami.

1.2 Zastosowane normy zharmonizowane i dokumenty normatywne

OIML R 49-1:2006 Wodomierze przeznaczone do mierzenia zimnej
wody pitnej i wody cieplej. Czesé 1: Wymogi
metrologiczne i techniczne.

OIML R 49-2:2004 Wodomierze przeznaczone do mierzenia zimnej
wody pitnej i wody cieplej. Czg$¢ 2: Metody
badania.

EN 14154-1:2005+A2:2011 Wodomierze — Cze$¢ 1: Wymogi
ogodlne

EN 14154-2:2005+A2:2011 Wodomierze — Cz¢$¢ 2: Instalacja i
warunki uzytkowania.

EN 14154-3:2005+A2:2011 Wodomierze — Czgé¢ 3: Metody
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1.3 Pozostale zastosowane rozporzadzenia:

OIML R 49-2:2004 Wodomierze przeznaczone do mierzenia zimnej
wody pitnej i wody cieplej. Czegs¢ 2: Metody
badania.

OIML R 49-3:2013 Wodomierze przeznaczone do mierzenia zimnej
wody pitnej i wody cieplej. Czgs¢ 3: Format
sprawozdania z badania.

EN ISO 4064-1:2017 Wodomierze do zimnej wody pitnej i wody
cieptej. Cze$¢ 1: Wymogi metrologiczne i
techniczne.

EN ISO 4064-2:2017 Wodomierze do zimnej wody pitnej i wody
cieptej. Czesé¢ 2: Metody badania.

EN ISO 4064-5:2017 Wodomierze do zimnej wody pitnej i wody
cieplej. Cze$¢ 5: Wymogi dotyczace instalacji.

2. Oznakowanie typu

Wodomierz Woltman — MWN (do oznakowania typu poza Polska

stosuje si¢c WPH-01)

Przyrzad jest produkowany w nastgpujacych podgrupach:

Typ wodomierza Klasa Klasa Srednica nominalna
temperatury
MWN T30, TS0 M1") BY) DN40, DN50, DN65, DN8O,

DN100, DNI25, DNI150,
DN200, DN250, DN300

1) Zgodnie z Rozporzadzeniem Rzadu Republiki Stowackiej, Aneks Nr 1

2) Zgodnie z STN EN 14154-3-2005+A2 i OIML R 49-2:2004

3. Opis przyrzadu pomiarowego
Nazwa przyrzadu: Wodomierz poziomy Woltman
Oznakowanie typu: MWN, (WPH-01)
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Opis zasady dzialania projektu przyrzadu:

Wodomierz przemystowy poziomy przeznaczony jest do mierzenia

ilosci dostarczanej wody. Wodomierz Woltman (Tlustracja Nr 1)
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dziata jak czujnik predkosci wody w postaci wirnika napedzanego.
Predkos¢ operacyjna wirnika jest proporcjonalna do predkosci
naptywajacej] wody. Predko$¢ operacyjna jest proporcjonalna do
ilosci dostarczanej wody. Wodomierz jest przeznaczony do
mierzenia ilosci przeptywajacej wody zimne;j.
Wodomierz to:

e - poziomy, suchy wodomierz Woltman,

e z wewngtrzng regulacja ptywaka/unoszenia si¢

e z wyjmowang wkladka pomiarowa w obudowie,

e dokonuje pomiaru w pozycji poziomej i pionowe;j.

Ilustracja Nr 1. Wodomierz Woltman MWN
3.1 Opis podgrup
Oznakowanie: MWN, MWN-NK, MWN-NKP, MWN-NO, MWN-
NOP, MWN-NKOP, MWN-G (wylacznie dla DN50 i
DN65), MWN-GH (wylacznie dla DN50 i DNG65),
(WPH-01, WPH-N-01)
DN: DN40, DN50, DN65, DN80, DN100, DN125, DN150, DN200,
DN250, DN300
Wodomierz moze by¢ wyposazony w nastgpujace impulsy
wyjsciowe: _
e MWN- typ podstawowy z licznikiem mechanicznym
¢ MWN-NK - licznik mechaniczny z kontaktowym

przetwornikiem impulséw

piatesdbl



e MWN-NKO - licznik mechaniczny z kontaktowym i
optycznym przetwornikiem impulséw
e MWN-NKP - licznik przystosowany do kontaktowego
przetwornika impulsow
e MWN-NO - licznik mechaniczny w optycznym
przetwornikiem impulsow
¢ MWN-NOP - licznik przystosowany do optycznego
przetwornika impulsow
e MWN-NKOP - licznik  przystosowany do
kontaktowego i optycznego przetwornika impulséw
e MWN-G - zlaczka gwintowana
e MWN-GH - z pionowg rurg hydrantu
e WPH-01 - typ podstawowy z licznikiem
mechanicznym
e WPH-N-01 - licznik mechaniczny z kontaktowym
i/lub optycznym przetwornikiem impulséw lub licznik
mechaniczny przygotowany z goéry na instalacje
przetwornika kontaktowego i/lub optycznego
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3.2 Wkladka pomiarowa
Wkiladka pomiarowa zlozona jest z mechanizmu pomiarowego,
gorne] pokrywy mechanizmu wyposazonej w kryzg i licznika.
Wkladka pomiarowa przymocowana jest do korpusu przy pomocy
$rub. Szczelno$¢ wkiadki pomiarowej zabezpieczona jest w
obudowie przy pomocy 2 uszczelek typu O-ring, natomiast jedna
uszczelka O-ring zabezpiecza szczelno$¢ zewnetrzna (wkladki
pomiarowej 1 Srub). Druga uszczelka O-ring zabezpiecza szczelnos¢
wkladki umieszczonej w korpusie (wlot 1 wylot bez DN125, 150,
200, 250, 300). Pozycja topatki pomiarowej jest regulowana poprzez
rozne pozycje w stosunku do przeptywu wody.

wwﬁw L



3.3 Wskaznik
Wskaznik to licznik zlozony z polaczonych walkow i wskazowek.
Sktada sie z 6 watkow dla m’ i 2 wskaznikow skali ze wskazéwkami
czesci dziesigtnych m’. Zakres licznika to 999 999 m® lub 9 999 999
m’ a rozdzielczo$¢ odczytu to 0,5:5 lub 50 dm”.
Licznik moze by¢ wyposazony w kontaktowy Ilub optyczny
przetwornik impulséw. Licznik mechaniczny wyposazony jest w
pokrywe metalowa, kontaktowy lub optyczny przetwornik impulséw
moze rOwniez stanowi¢ wyposazenie.

3.4 Zasada dzialania
Podstawowa czegscia wodomierza jest przekladnia srubowa ulozona
pionowo wzgledem osi rury. Przekladnia Srubowa jest pod naciskiem
strumienia plynu i przechodzi w ruch obrotowy. Ruch obrotowy
przekladni Srubowej przenoszony jest przez sprzgglo magnetyczne
na licznik mechaniczny

3.5 Dokumentacja techniczna

Numery rysunkéw dokumentacji technicznej zostaly ujete w
ponizszej tabeli:
| 7250-00000 7108-000000 | 7307-000000 | 7345-000000 | 7380-000000 | 7798-000000
| 5000-210000/070 | 5003-250000/074 | 5000-640000/174 | 5000-660000/074 | 5000-680000/070 | 5003-890000/075
17255000000 [7200-000000 | 7308-000000 | 7347000000  |7385-000000 | 7190-000000
5000-240000/074 | 5000-230000/070 | 5003-640000/074 | 5000-6600007174 | 5000-880000:075 | 6000-260000/070
7257-000000 | 7205-000000 | 7320-00000 7348-000000 | 7387-000000 | 7195-000000
5000-240000-174 | 5000-260000/074 | 5000-620000/070 | 5003-660000:074 | 5000-880000/175 | 6000-780000/075
7258000000 | 7207-000000 | 7325-00000 7360-000000 | 7388-000000 | 7197-000000
5003-240000/074 | 5000-260000/174 | 5000-650000/074 | 5000-670000/070 | 5003-880000/075 | 6000-780000/175
7100000000 | 7208-000000 | 7327000000 | 7365000000 | 7790-000000 | 7198-000000 |
' 5000-220000/070 | 5003-260000/074 | 5000-630000/174 | 5000-870000/075 | S000-690000:070 | 5003-9000004075
|7150-000000 | 7300-000000 | 7328-000000 | 7367-000000 | 7795-000000
5000-250000/074 | 5000-610000/070 | 5003-630000/074 | 5000-870000/075 | 5000-890000/075
7107000000 | 7305000000 | 7340-000000 | 7368-000000 | 7797-000000
5000-250000/174 | 5000-64000 000-630000/070 | 5003-870000/075 | 5000-890000/175
Wszystkie  rysunki, wykresy i dokumentacja techniczna

wykorzystana w ocenie zgodnos$ci zostaly zapisane w dokumencie

Nr NO-062/08, NO-128/11 1 NO-373/18.
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4. Podstawowe charakterystyki techniczne

Oznaczenie typu

MWN40

MWNS50

MWNG65 MWNS80

Srednica
DN

nominalna

mm

40

50

65 80

Zakres wskazywany

10°

Rozdzielczos¢ odczytu

0,0005

Maksymalne

dopuszczalne ci$nienie

MAP10, MAP16

Zakres

roboczego

ci$nienia

od 0,3 do 16

strata ci$nienia

AP10

AP16, AP10

AP40, AP16 AP10

Klasa temperatury

T30, T50

Klasy czulosci profilu

przeplywu

U0, DO

Pozycja

H [pozioma], V [pionowa]

‘Srodowisko
klimatyczne i

mechaniczne

pomieszczenia zamkniete / od 5°C do 55°C/klasa

mechaniczna M1

Kontaktowy
przetwornik impulséw
NK

dm3/imp

2,5; 5; 10; 25; 100; 250; 500; 1000

Optyczny przetwornik

impulséw NO

dm’/imp

Oznaczenie typu

MWNI100

MWN125

MWNI150 | MWN200

Srednica nominalna

DN

100

125

150 200

Zakres wskazywany

10°

Rozdzielczo$é

odczytu

0,0005

0,005

Maksymalne
dopuszczalne

cis$nienie

MAP10, MAP16

Zakres ci$nienia

roboczego

bar

od 0,3 do 16

~__¢ Yustrata ci$nienia
AR

AP25,AP10

AP25

AP25, AP10 AP16

- \ g \‘
Kilasa temperatury
i

T30, T50

oI




Klasy czulosci profilu | - U0, DO
przeplywu
Pozycja = H [pozioma], V [pionowa]

Srodowisko - pomieszczenia zamknigte / od 5°C do 55°C/klasa

klimatyczne i mechaniczna M1

mechaniczne
Kontaktowy dm3/imp | 2,5;5; 10; 25; 100; 250; 250; 500; 1000; 2500;

przetwornik impulséw 500; 1000 5000;, 10000
NK

Optyczny przetwornik | dm’/imp 1 10
impulsow NO

Oznaczenie typu MWN250 MWN300

Srednica nominalna mm 250 300
DN

Zakres wskazywany m’ 10’

Rozdzielczo$¢ m’ 0,005 0,05
odczytu
Maksymalne e MAPI10, MAPI16

dopuszczalne

cisnienie
Zakres cisnienia | bar 0d 0,3do 16

roboczego

strata ci$nienia " AP10

Klasa temperatury - T30, T50

Klasy czulosci profilu | - U0, DO
przeptywu
Pozycja “ H [pozioma], V [pionowa]

Srodowisko . pomieszczenia zamknigte / od 5°C do 55°C/klasa
klimatyczne i mechaniczna M1

mechaniczne
Kontaktowy dm3/imp 250; 500; 1000; 2500; 5000;, 10000
przetwornik impulséw
NK

Optyczny przetwornik | dm’/imp ) 10 105, 2632

impulséw NO

2 0% Y —
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4.1 Dodatkowe charakterystyki techniczne
Kod IP IP 66, IP 68
Waga od 5,5 kg do 103,1 kg
5. Podstawowe charakterystyki metrologiczne
Maksymalny dopuszczalny btad (klasa doktadnosci):
+5% (Q1 2Q<Qy)
+ 2% (Q,<Q<Q,) dla temperatury wody (od 0,1 do 30)°C
+ 3% (Q,<Q<Q,) dla temperatury wody powyzej 30°C

Srednica DN mm 40 50 65 80 100
Minimalne tempo | Q, m’/h 03968 | 0,25 0.4 0,3968 | 0,504 | 05 0,625 | 0,63 08 0.8
przepltywu

Przejsciowe tempo | Q. m’/h 0,64 0.4 0.64 0,64 0,806 | 0,8 1 1 1,28 1,28
przeptywu

State tempo | Qs m'/h 25 25 40 25 63 40 100 63 160 100
przeplywu

Przeciazeniowe Qs m'/h 31,25 | 3125 |50 31,25 | 78,75 | 50 125 78,75 | 200 125
tempo przeplywu

Zakres pomiaru Q/Q | - 63 100 100 63 125 80 160 100 200 125
Wskaznik Q/Qy | - 1,6

Srednica DN mm 125 150 200 250 300

Minimalne tempo | Q, m’/h 1563 | 2 2 5,04 10 12.8 16

przephywu

Przejsciowe tempo | Q; m’/h 25 32 3.2 8,064 16 20,48 25,6

przeplywu

Stale tempo | s m’/h 250 400 250 630 1000 1600 1600

przeptywu

PrzecigZzeniowe Q. m’/h 3125 500 3125 7875 1250 2000 2000

tempo przeptywu

Zakres pomiaru Q/Q | - 160 200 125 125 100 125 100

Wskaznik Q:fQy | - 1.6

6. Wyniki oceny zgodnosci
Wyniki badan i1 ocen podane w sprawozdaniu z oceny Nr NO-
373/18/B/ER z 12 lipc-a 2018 daja dostateczny dowod na to, ze
projekt techniczny przyrzadu pomiarowego — wodomierza Woltman
typ MWN jest zgodny z wymogami technicznymi Rozporzadzenia
Rzadu Republiki Stowackiej Nr 145/2016 z pdzniejszymi zmianami _
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dotyczacego udostgpniania na rynku przyrzadéw pomiarowych,
Aneks Nr 1 1 Aneks Nr 3 Wodomierze (M1-001) i norm EN 14154-
1:2005+A2 1 OIML R 49-1:2006 (normy zharmonizowane i
dokumenty normatywne).
7. Warunki oceny zgodnoSci przyrzadow pomiarowych
produkowanych z aprobatg typu
Wodomierz Woltman wprowadzony na rynek zgodnie z procedurg
oceny zgodnosci, na podstawie Aneksu Nr 2 (Modut D lub F)
Rozporzadzenia Rzadu powinien by¢ zgodny z opisem technicznym
w punkcie 3 niniejszego sprawozdania i podczas badania powinien
by¢ zgodny z wymogami okreslonymi w OIML R 49-1:2006. Test
metrologiczny jest opisany w STN EN 14154-3:2005+A2 i woda ma
temperature 20°C + 5°C w nastgpujacych punktach tempa
przeptywu:
Str.6z8
a) Minimalne tempo przeptywu: Q; <Q < 1,1Q;
b) Przejsciowe tempo przeptywu: Q, <Q < 1,1Q,
c) State tempo przeptywu: 0,9Q; <Q < 1,1Q;
Test metrologiczny moze by¢ przeprowadzany wylacznie
odpowiednio przez producenta lub jednostke notyfikowang zgodnie z
oceng procedury zgodnosci odpowiednio wedlug Modutéw D lub F
Rozporzadzenia Rzadu.
8. Dane umieszczane w przyrzgdzie pomiarowym
Na oslonie, tarczy urzadzenia wskazujacego lub na tabliczce
znamionowe] kazdego wodomierza lub w dokumentacji projektu
nalezy zaznaczy¢ minimum nast¢pujace dane: ‘
a) Nazwa producenta, zarejestrowana nazwa handlowa lub znak
towarowy i adres korespondencyjny, pod ktérym mozna
kontaktowac si¢ z producentem.

b) Typ wodomierza Woltman
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d) Wartos¢ liczbowa Qs i wskaznik Q3/Q,
€) Nr produkcji i rok produkcji
f) Numer swiadectwa badania typu EU i znak zgodnosci
g) Najwyzsze dopuszczalne ci$nienie, jesli rézne od 1 MPa
h) Kierunek przeptywu
i) Litera V lub H, jesli przyrzad moze by¢ obstugiwany wylacznie
w pozycji pionowej lub poziomej

J) Klasa straty ci$nienia, jesli r6zna od Ap63
k) Klasa srodowiska klimatycznego i mechanicznego
1) Klasy czulosci profilu przeptywu
m) Sygnat wyjsciowy przetwornika impulsow.
n) Klasa temperatury, jesli r6zna od T30.

9. Wymagane czynnoS$ci dla zapewnienia integralnos$ci przyrzadu
pomiarowego

9.1 Identyfikacja
Wodomierz Woltman powinien by¢ zgodny z opisem podanym w
punkcie 3 niniejszego Aneksu i powinien byé zgodny z
oznakowaniem okreslonym w punkcie 7 niniejszego Aneksu. Liczba
podana w $wiadectwie badania typu UE zamieszczona jest na
kazdym przyrzadzie pomiarowym
Zamieszczanie znaku zgodnosci jest na podstawie § 15
Rozporzadzenia Rzadu.

9.2 Plombowanie przyrzadu pomiarowego
Wodomierz Woltman przez oceng zgodnosci wediug Aneksu Nr 2
(Modut D Iub F) do Rozporzadzenia Rzadu bedzie plombowany
przez nastgpujace znaki plomb: ‘
Polaczenie ostony licznika 1 korpusu wodomierza nalezy
zaplombowacé plombéc uzywana dla zabezpieczenia (plomba

olowiana) (Ilustracja Nr 2)
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Place for emplacement
of seal used for
securify measures
flecden seal)

Podpis: Miejsce na umieszczenie plomby uzywanej dla zabezpieczenia

Ilustracja Nr 2: Umieszczenie plomby uzywanej dla zabezpieczenia

10. Wymogi instalacyjne, szczegélnie warunki uzytkowania

10.1 Dane instalacyjne
Srednica nominalna - DN 40 50 65 80 100
Dlugo$é¢ konstrukeji [mm] - 200 200 200 225/200 250
L
Srednica kryzy [mm] — D, 150 165 185 200 220
Waga [kg] 79 9,9 10,6 13,3 15,6
Wysokos¢ [mm] - H 177 187 197 219 229
Odlegtos¢ osi od krawedzi 65 2 83 95 105
[mm] - h _
Wysokos¢ przestrzeni na 277 287 297 339 349
wyjecie wkiadki — H,
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Srednica nominalna - DN 125 150 200 250 300

Dhugo$¢ konstrukeji [mm] - 250 300 350 450 500

L

Srednica kryzy [mm] — D, 250 285 340 400 460

Waga [kg] 18,1 40,1 51,1 75,1 103,1
Wysokos¢ [mm] - H 257 357 382 427 497

Odlegtosé osi od krawedzi 120 135 160 193 230

[mm] - h

Wysokos¢ przestrzeni na 377 582 607 652 722

wyjecie wkiadki — H,
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Tlustracja Nr 3. Wymiary instalacyjne
Srednica nominalna - DN 50-G 50-GH 65-G 65-GH
Dhugo$é konstrukeji [mm] - 200 240 200 240
L
G 2% rura pionowa 3 rura pionowa
hydrantu hydrantu
Waga [kg] 55 6,6 6,3 7.3
Wysokos$¢ [mm] - H 160 170 170 180
Odlegltos¢ osi od krawedzi 50 65 51 66
[mm] - h
Wysokos¢ przestrzeni na 260 270 270 280
wyjecie wkiadki — H;
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10.2 Wymogi instalacyjne
Wodomierz Woltman wprowadzony jest do obslugi przez
pracownika posiadajacego Swiadectwo uprawniajacego do
wykonania tej czynnosci. Wodomierz Woltman moze by¢
wprowadzony do uzytkowania kiedy ma konstrukcje zgodng z
niniejszym sprawozdaniem 1 zgodna z ,Instrukcja instalacji i
warunkami uzytkowania wodomierzy z kryza”. Przyrzad pomiarowy
powinien by¢ zainstalowany w kierunku przeplywu wody, na
korpusie przyrzadu powinna by¢ zaznaczona strzatka.

10.3 Warunki uzytkowania
Podczas uzywania przyrzadu pomiarowego nalezy przestrzegac
zalecen producenta zamieszczonych w Instrukcji instalacji i
warunkach uzytkowania wodomierzy z kryza”.

Oceng¢ przeprowadzil: Inz. Viliam Mazur — podpis nieczytelny.

Piecze¢ okrqgta: wewnqgtrz: ,NB 1781 SMU; napis w otoku: ,.Stowacki
Instytut Metrologii, Bratystawa”

Niniejsze tlumaczenie zostalo wykonane na podstawie oryginalu i
zarejestrowane pod nr 1101/2018 repertorium. Tlumaczyla i potwierdzita:

ladwiga KUEAKOWSKA-HALOTA

Humies proysicely jesyka anpiclskicgo

41-800 Zabrze, ul. Nad Kanalem 34¢/12
tel. 32 275-39-16
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